SAIGA 12 GEN-3 DOG LEG SCOPE RAIL / HAND GUARD BUNDLE -
SAIGA 12 GEN-3 DOG LEG SCOPE RAIL AND GEN-3 HANDGUARD
BUNDLE

Description Keeping your shots on target is what it’s all about. Whether you

require the quick target acquisition of a red dot or the range of a magnified

optic, the Gen-3 Dog LegTM scope rail has you covered. Mounted directly over

the receiver, the patented Dog LegTM scope rail with integral dust cover

provides optimal balance, generous rail space, and protects delicate optics

from barrel heat. The ingeniously simple and rugged design provides a rock- h
solid mount for accuracy and a forward hinged, quick release cover with rear ;"'
cam lock design to preserve the AK’s field stripping qualities. The quick %
release hinge also allows the use of longer scopes without the need for quick ‘
detach mounts. Available in various configurations for standard pattern AK,

Yugo, C39 and PSL rifles. Bundled Kit Includes Dog Leg Rail Top Cover Hinge

Fork with takedown pin (pre-installed) Hinge Base with screw Nut Plate (under

hinge base) Hinge Base Pin & retaining clip Cover Release Button Allen wrench

NOTE: Some rifles need an additional part (PN 55315 - Guide Wire & Retainer

Cap / 6") that works in conjunction with the TWS supplied Cover Release

Button. Most AK rifles have a recoil spring assembly that consists of two long

“U"” shaped wires that loop together. The two looped wires assemble inside

the recoil spring. If your AK rifle has a telescopic tubular type recoil guide,

please order the additional part, Guide Wire & Spring Retainer (PN 55315).

This additional part, along with the Cover Release Button will replace your

telescopic tubular type recoil spring assembly.

Attributes

¢ Name: SAIGA 12 GEN-3 DOG LEG SCOPE RAIL AND GEN-3 HANDGUARD BUNDLE
e Manufacturer: TEXAS WEAPON SYSTEMS
¢ Product no.: 430105011

e Mfr. No.: 35518

¢ Color: Black

e Make: Saiga,Century Arms,AK-47,Yugo

¢ Material: Aluminum

e Model: M70,PSL,Universal Shotguns,C39
¢ Style: M-LOK

¢ Delivery weight: 0.962kg

¢ Shipping height: 152mm

e Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 305mm

e UPC: 857740007338

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die SAIGA 12 GEN3 DOG
LEG SCOPE RAIL /| HAND GUARD BUNDLE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SAIGA 12 GEN3 DOG LEG SCOPE RAIL / HAND GUARD BUNDLE von
Texas Weapon Systems. Diese Anleitung bietet lhnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und
Handhabung des Produkts, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese
Hinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass das Produkt sicher verwendet wird und die Anforderungen
der EUProduktsicherheitsverordnung (GPSR) erfiillt.

¢ Riickrufinformationen: Informieren Sie sich regelmafig Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen zu
diesem Produkt auf der EUSicherheitsplattform.

¢ OnlineEinkauf: Wenn Sie das Produkt online gekauft haben, genieRen Sie die gleichen Sicherheitsrechte
wie beim Einkauf in einem physischen Geschaft.

¢ Besondere Verbrauchergruppen: Seien Sie besonders vorsichtig im Umgang mit dem Produkt, wenn
Kinder oder andere schutzbedrftige Personen in der Nahe sind.

¢ EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen oder Bedenken sollten Sie sich an eine EUbasierte
Kontaktstelle wenden.

¢ Schnelle Warnungen: Achten Sie auf schnellere Aktualisierungen zu unsicheren Produkten tber das
Sicherheitswarnsystem der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

e Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Tragen Sie geeignete Schutzausristung (z. B. Schutzbrille) wahrend der Installation und Nutzung.
¢ Achten Sie darauf, dass die Montageoberflache sauber und stabil ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit heilen Oberflachen, insbesondere mit dem Lauf des Gewehrs.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Dog Leg Rail:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Montieren Sie die Dog Leg Rail direkt Gber dem Empfanger.

Verwenden Sie die beiliegenden Schrauben und Werkzeuge, um die Rail sicher zu befestigen.
Uberpriifen Sie die Stabilitat der Montage, bevor Sie das Gewehr verwenden.

o

[¢]

[¢]

2. Verwendung des Handguards:

o Achten Sie darauf, dass der Handguard korrekt installiert ist und sicher sitzt.
o Vermeiden Sie es, den Handguard wahrend des SchieRens zu beriihren, da er hei werden kann.
o Nutzen Sie die Abdeckung mit dem CamLockDesign flr eine einfache Handhabung.

3. SchnellverschlussScharnier:

o Nutzen Sie das SchnellverschlussScharnier flr eine einfache Montage von langeren Optiken.
o Uberpriifen Sie regelmaRig das Scharnier auf Abnutzung oder Beschadigungen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht mehr verwendet wird, bevor Sie es entsorgen.

¢ Informieren Sie sich Gber die umweltfreundliche Entsorgung von Aluminium und anderen Materialien, die
im Produkt verwendet werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Unterstutzung und Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die entsprechende Kontaktstelle in
Ihrem Land. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsinformationen und Ihre Kaufdetails bereitzuhalten, um eine
schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung Ihres SAIGA 12 GEN3 DOG
LEG SCOPE RAIL / HAND GUARD BUNDLE zu gewahrleisten. Sicherheit hat oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for SAIGA 12 GEN3 DOG
LEG SCOPE RAIL / HAND GUARD BUNDLE

Introduction

Thank you for choosing the SAIGA 12 GEN3 Dog Leg Scope Rail and Hand Guard Bundle. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to enhance your shooting experience while ensuring safe use.
Always follow safety guidelines to avoid accidents.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. If a recall
occurs, you will be provided with remedies at no cost.

Online Shopping Safety: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety standards
equivalent to those of physical stores.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors and ensure that only trained adults handle it.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided with your
product packaging.

Rapid Alerts: Be aware of updates on unsafe products through the EU’s Safety Gate platform. Report
any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Read the Manual: Before using the product, ensure you have read and understood all instructions in
this guide.

Inspect the Product: Before each use, inspect the scope rail and hand guard for any damage or wear.
Do not use if damaged.

Proper Handling: Always handle the firearm and accessories with care. Treat every firearm as if it is
loaded.

Secure Mounting: Ensure that the scope rail is securely mounted to avoid any movement during use.
Avoid Overheating: Be cautious of barrel heat when using optics. Allow adequate cooling time between
uses to prevent damage to the optics.

Use Appropriate Scopes: Ensure that the scope used is compatible with the Dog Leg rail to maintain
accuracy and safety.

Follow Local Laws: Always comply with local laws and regulations regarding firearm use and
modifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Ll

Gather Required Tools: You will need an Allen wrench (included) for installation.
Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Components: If applicable, remove any existing scope mounts or handguards.
Install the Dog Leg Rail:
o Align the Dog Leg Rail with the receiver of the firearm.
o Secure the rail using the provided screws and hinge base.
Attach the Hinge Fork:
o Insert the hinge fork with the preinstalled takedown pin into the designated slot.
Secure the Hinge Base:



o Attach the hinge base with the screw provided.
o Ensure that the nut plate is positioned under the hinge base.
7. Install the Cover Release Button:
o Attach the cover release button as per the instructions provided.
8. Final Inspection: Doublecheck all components to ensure they are secure before use.

Usage Instructions

¢ Target Acquisition: Utilize the quick target acquisition features of the Dog Leg rail for optimal shooting
performance.

¢ Adjusting the Scope: Make necessary adjustments to your scope for accurate targeting.

¢ Maintenance: Regularly clean and maintain the scope rail and hand guard to ensure longevity and
performance.

Disposal Instructions

¢ Environmental Responsibility: Dispose of the product in accordance with local regulations for waste
disposal.

¢ Recycling: If applicable, recycle components made of aluminum and other materials in designated
recycling facilities.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or additional support regarding the SAIGA 12 GEN3 Dog Leg Scope Rail and Hand
Guard Bundle, please refer to the contact information provided in the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SAIGA 12
GEN3 Dog Leg Scope Rail and Hand Guard Bundle. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Rail de Scope Dog Leg
Gen3 et le Kit de Garde

Introduction

Merci d'avoir choisi le bundle de rail de scope Dog Leg Gen3 et de garde de Texas Weapon Systems pour votre
fusil SAIGA 12. Ce guide de sécurité te fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation
sécurisée et efficace de ton produit. Il est important de lire attentivement ce document avant d'utiliser le
produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour les fusils compatibles.

¢ Ne modifie pas le produit sans I'autorisation du fabricant.

e Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation du fusil.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Installation : Suis les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de mauvais montage.

¢ Utilisation : Ne pointe jamais le fusil vers quelque chose que tu ne veux pas tirer.

e Transport : Lorsque tu transportes le fusil, assuretoi qu'il est déchargé et sécurisé.

o Entretien : Nettoie régulierement le rail de scope et le garde pour éviter I'accumulation de saleté et de
débris.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Rail de Scope :

o Retire le couvercle supérieur du rail Dog Leg.

Fixe la charniere fourche avec la goupille de démontage préinstallée.

Utilise la base de charniére avec les vis fournies pour fixer le rail au récepteur du fusil.
Assuretoi que la plaque d'écrou est correctement positionnée sous la base de charniere.
Installe la goupille de base de charniére et le clip de retenue.

Vérifie que le bouton de libération du couvercle fonctionne correctement.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation du Rail de Scope :

o Monte ton optique sur le rail Dog Leg en suivant les instructions du fabricant de I'optique.
o Ajuste l'optique pour une acquisition rapide de la cible.
o Utilise le couvercle a charniere avant a libération rapide pour accéder facilement a I'optique.

3. Entretien:

o Inspecte régulierement le rail et le garde pour détecter tout dommage.
o Nettoie le rail avec un chiffon doux et un produit de nettoyage approprié.
o Remplace toute piece endommagée immédiatement.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium.



¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, ameénele a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance concernant ce produit, n'hésite pas a contacter le fabricant ou le
distributeur autorisé. Ils pourront te fournir des informations spécifiques et des conseils supplémentaires.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton rail de
scope Dog Leg Gen3 et de ton kit de garde en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rail per
Ottiche Dog Leg e Hand Guard Bundle

Introduzione

Grazie per aver scelto il SAIGA 12 GEN3 DOG LEG SCOPE RAIL / HAND GUARD BUNDLE di Texas Weapon
Systems. Questo prodotto € progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, garantendo precisione e stabilita.
E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

¢ Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con la propria arma.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il rail per ottiche se presenta segni di danno o usura.

¢ Assicurarsi che tutte le parti siano correttamente montate e fissate prima dell'uso.

Evitare di toccare le ottiche delicate con le mani sporche o umide.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero compromettere la
funzionalita.

Controllare regolarmente il montaggio per garantire che non ci siano allentamenti o danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere a disposizione tutti i componenti del bundle:
= Rail Dog Leg
= Copertura superiore
= Cerniera
= Forcella con perno di smontaggio (preinstallato)
= Base della cerniera con vite
= Piastra di fissaggio (sotto la base della cerniera)
= Perno della base della cerniera e clip di ritenzione
= Pulsante di rilascio della copertura
= Chiave a brugola

2. Montaggio:

[¢]

Posizionare il rail per ottiche Dog LegTM direttamente sopra il ricevitore dell'arma.

Fissare il rail utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.

Installare la copertura superiore e la cerniera seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale
di montaggio.

Verificare che tutte le parti siano correttamente fissate e che non ci siano movimenti indesiderati.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilizzo:

o Dopo aver montato il rail, & possibile installare ottiche come punti rossi o ottiche ingrandite.



o Utilizzare il pulsante di rilascio della copertura per accedere rapidamente alle ottiche.
o Assicurarsi che la cerniera sia ben bloccata durante I'uso.

Istruzioni per il Disposizione

e Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Sequire le normative locali per la corretta eliminazione di prodotti elettronici e componenti in metallo.
¢ Contattare un centro di raccolta autorizzato per smaltire il prodotto in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, si prega di contattare il rivenditore presso cui & stato acquistato il
prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie e le informazioni di acquisto quando si richiede
assistenza.

Questa guida & stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'Unione Europea. E fondamentale seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.



Bruksanvisning for SAIGA 12 GEN3 DOG LEG
SCOPE RAIL / HAND GUARD BUNDLE

Introduksjon

Takk for at du har valgt SAIGA 12 GEN3 DOG LEG SCOPE RAIL / HAND GUARD BUNDLE fra Texas Weapon
Systems. Dette produktet er designet for a forbedre presisjonen og ytelsen til ditt skytevapen. Vennligst les
denne bruksanvisningen ngye for 3 sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Bruk alltid sikkerhetsutstyr som vernebriller og hgrselsvern nar du handterer vapen.
» Oppbevar alltid vapen ubelastet og utilgjengelig for barn.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

o Kontroller at alle deler er riktig montert far bruk.

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Ikke overbelast produktet med utstyr som overstiger spesifikasjonene.

Vaer oppmerksom pa at varme fra lgpet kan pavirke delikate optikker; sgrg for tilstrekkelig ventilasjon.
Bruk ikke produktet i situasjoner som kan medfgre risiko for skade pa deg selv eller andre.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at alle deler er inkludert i pakken:
= Dog Leg Skinne
= Toppdeksel
= Hengegaffel med nedtakingspinne (forhandsinstallert)
= Hengebase med skrue
= Mutterplate (under hengebasen)
= Hengebasepinne og festeklemme
= Dekselfrigjgringsknapp
= Insexngkkel
o Hvis ngdvendig, bestill ekstra del (PN 55315 Guide Wire &amp; Retainer Cap / 6").

2. Montering

[¢]

Monter Dog Leg Skinne direkte over mottakeren.

Fest hengegaffelen med nedtakingspinne til skinnen.

Installer hengebasen med skruen og sikre den med mutterplaten.
Pass pa at hengebasepinnen og festeklemmen er riktig plassert.
Sgrg for at dekselfrigjgringsknappen er i funksjon.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Bruk

o Juster sikteinnstillingene etter behov.
o Nar dekselet skal fjernes, trykk pa dekselfrigjgringsknappen for rask frigjgring.
o Kontroller at alt utstyr er sikkert festet far skyting.



4. Etter bruk

o Rengjer produktet regelmessig for & opprettholde ytelse.
o Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted etter bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produkter og deler.
¢ Resirkuler metall og plastkomponenter der det er mulig.
e Kasser ikke produktet i vanlig avfall; bruk spesialiserte avfallstjenester for vapenrelaterte produkter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spegrsmal eller ytterligere informasjon om produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Du kan finne
kontaktinformasjonen pa deres offisielle nettside eller i produktdokumentasjonen.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med SAIGA 12 GEN3 DOG LEG
SCOPE RAIL / HAND GUARD BUNDLE. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



SAIGA 12 GEN3 DOG LEG SCOPE RAIL / HAND
GUARD BUNDLE Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SAIGA 12 GEN3 DOG LEG SCOPE RAIL / HAND GUARD BUNDLE tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas
sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Suojaa tuote kosteudelta ja darimmaisilta Iampdtiloilta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

e Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ja osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Valta tuotteen kayttda, jos et ole varma sen toimintatavasta tai turvallisuudesta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tai asennat tuotetta.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd asiantuntevaan huoltoliikkeeseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana paketissa:

= Dog Leg Rail

= Ylasuojus

= Saranan haarukka purkamisnapilla (esiasennettu)

= Saranan perusta ruuvilla

= Pulttilevy (saranan perustan alla)

= Saranan perustan pultti ja pidike

= Kannen vapautuspainike

= Allenavain
Kiinnitd Dog Leg Rail suoraan vastaanottimen ylle.
Asenna ylasuojus ja varmista, etta se on tiukasti paikallaan.
Kiinnita saranan haarukka purkamisnapilla ja varmista, etta se toimii oikein.
Tarkista, etta kaikki pultit ja kiinnikkeet ovat kunnolla kiinnitettyja.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

o Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmistaa, etta se toimii oikein.
o Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta kaytto ja tarkista kaikki osat.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sdaddsten mukaan.
¢ Varmista, etta kaikki osat, erityisesti metalliosat, kierratetaan asianmukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja
¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd asiantuntevaan huoltoliikkeeseen tai
myyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Kiitos, etta valitsit SAIGA 12 GEN3 DOG LEG SCOPE RAIL / HAND GUARD BUNDLE tuotteen. Kayta sita
turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for SAIGA 12 GEN3 DOG
LEG SCOPE RAIL /| HAND GUARD BUNDLE

Introduktion

Tack for att du valt SAIGA 12 GEN3 Dog Leg Scope Rail och Hand Guard Bundle fran Texas Weapon Systems.
Denna produkt ar designad for att forbattra din skytteupplevelse och sakerstalla att du traffar ditt mal med
precision. Det ar viktigt att félja sdkerhetsanvisningarna for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid sakerhetsglaségon nar du hanterar vapen.

¢ Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du monterar eller demonterar produkten.

Montera produkten pa ett stabilt underlag for att forhindra olyckor.

Anvand endast kompatibla vapenmodeller (AK47, Saiga, Yugo, Century Arms) for att sakerstalla korrekt
funktion.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Kontrollera att ditt vapen ar avstangt och tomt.
2. Montering av Dog Leg Rail:
o Placera Dog Leg Rail éver mottagaren.
o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta railen pa plats.
o Se till att railen sitter stabilt och att inga delar ar ldsa.
3. Montering av Hand Guard:
o Fast handskyddet pa railen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att handskyddet ar ordentligt sakrat.
4. Kontrollera funktionalitet: Kontrollera att alla delar fungerar som de ska innan du anvander vapnet.

Anvandning

¢ Anvand den snabba avtagbara designen for att enkelt fasta och ta bort kikarsikten.
¢ Justera kikarsiktena enligt dina behov fér optimal precision.
¢ Var medveten om pipvarme och skydda optiken med det integrerade dammskyddet.

Avfallshantering

o Avyttra produkten pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn metall och plastdelar dar det &r méjligt.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsdatum tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av din SAIGA 12 GEN3 Dog Leg Scope Rail och Hand Guard Bundle.
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